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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 178/69

RADETS BESLUT

av den 27 juni 1994

om godkinnande av skriftviixlingen mellan Europeiska gemenskapen och Bulgarien om dndring

av interimsavtalet om handel och handelsfragor mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen

och Europeiska kol- och stilgemenskapen, a ena sidan, och Bulgarien, a andra sidan, och Euro-

paavtalet om uppriittandet av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras med-

lemsstater, 4 ena sidan, och Bulgarien, 4 andra sidan, i deras lydelse enligt tilliggsprotokollet som
undertecknades den 21 december 1993

(94/391/EG)

EUROPEISKA

UNIONENS RALC  HAR
FOLJANDE :

BESLUTAT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 113 tillsammans med artikel
228.2 i detta,

med beaktande av Europaavtalet som undertecknades av par-
terna den 8 mars 1993, i dess lydelse enligt tilliggsprotokollet
som undertecknades den 21 december 1993("),

med beaktande ar interimsartalet som undertecknades ar par-
terna den 10 december 1993(2), i dess lydelse enligt tillaggs-
protokollet som undertecknades den 21 december 1993.

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av f6ljande:

Interimsavtalet skulle ha trétt i kraft den 1 juni 1993.
Interimsavtalet tridde i kraft den 31 december 1993.

Interimsavtalet innehéller bestimmelser om kvantitativa tull-
koncessioner.

("y EGT nr L 25, 29.1.1994, s. 27.
(3) EGT nr L 323, 23.12.1993, s. 2.

Det ar darfor lampligt att till de foljande &ren 6verfora vissa
tullkvoter eller tak som beviljats fér 1993 men inte kunnat
utnyttjas av Bulgarien till f6ljd av avtalets sena ikrafttridande.

Kommissionen har for det dandamélet pa gemenskapens vig-
nar férhandlat om en skriftvixling om &ndring av interimsav-
talet om handel och handelsfrigor mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Europeiska kol- och
stalgemenskapen, a ena sidan, och Bulgarien, 4 andra sidan,
i dess lydelse enligt tilliggsprotokollet som undertecknades
av parterna den 21 december 1993, och om #ndring av Euro-
paavtalet om upprittandet av en associering mellan Europe-
iska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och
Bulgarien, & andra sidan, vilket undertecknades den 8 mars
1993 i dess lydelse enligt tilldggsprotokollet som underteck-
nades av parterna den 21 december 1993.

Denna skriftvixling bor godkénnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Skriftvixlingen om dndring av interimsavtalet om handel och
handelsfragor mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Europeiska kol- och stadlgemenskapen, & ena sidan, och
Bulgarien, & andra sidan, och Europaavtalet om upprittandet
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av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Bulgarien, & andra
sidan, godkinns hdrmed pa gemenskapens véagnar.

Texten till skriftvixlingen finns som bilaga till detta beslut.

Artikel 2

Radets ordforande bemyndigas hirmed att utse den person
som skall ha befogenhet att underteckna skriftvixlingen med
bindande verkan for Eurcpeiska gemenskapen.

Radets ordforande skall pa Europeiska gemenskapens vignar
anmila att de forfaranden som dr nodvindiga har slutforts.

Utfardat i Luxemburg den 27 juni 1994.

Pa rddets viignar
C. SIMITIS
Ordforande



